
Posjeta 
indonezijskog 
ambasadora

Izrađuju se od poliestera u više od 50 boja i 
dezena. Trake su širine 127 mm, lake su za 
održavanje, a po potrebi se vrlo lako mijenjaju.

SEKCIONA ILI ROLO VRATA

PVC i Alu roletne su nedjeljivi dio Vašeg stana ili kuće u savremenom 
građevinarstvu. Ugrađuju se na prozore sa ili bez vanjske kutije u boja-
ma po Vašem izboru.
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www.zaluzina.ba

HARMONIKA VRATA

Izrada i montaža vrši se po traženim dimenzijama. 
U vrata se može ugraditi brava sa ključem.

U TOKU JE 
VELIKA AKCIJA

TRAKASTIH 
ZAVJESA

Rodno 
kutija

ROLETNE ALU I PVC
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Svim građanima Bošnjacima - muslimanima

Bajram Šerif Mubarek Olsun

Premijer Zeničko-dobojskog kantona
mr. sci. Fikret Plevljak
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INTERVIEW

DR. SELVEDINA SARAJLIĆ SPAHIĆ Briga o zdravlju je dužnost pojedinca
Primarni nivo zdravstvene zašti-
te je, najopćenitije rečeno, funk-

cija Ustanove na čijem ste čelu odnedavno. 
Iz toga proizilazi i da je njena uloga od pre-
sudnog značaja za uspješno funkcionisanje 
čitavog sistema zdravstvene zaštite. Koliko 
efikasno, prema vašoj ocjeni, JU Dom zdrav-
lja Zenica danas ispunjava tu ulogu, odno-
sno koliko ste zadovoljni stanjem koje ste 
zatekli kada ste preuzeli funkciju direktora 
ove Ustanove?
Obzirom na okolnosti u kojima funkcionišemo, 
ja sam zadovoljna. Prethodne četiri godine pri-
jetile su nam tužbe radnika po neisplaćenim 
obavezama na osnovu Kolektivnog ugovora, 
bilo je i blokada računa, pa se nije moglo ići 
u zanavljanje opreme, adaptaciju prostora i sl. 
Mogu reći da su usluge koje danas pružamo 

na visokom nivou obzirom da je kadar educi-
ran i sposoban da odgovori svim zahtjevima 
pacijenata. Stanje koje sam zatekla proizilazi 
iz već pomenute situacije sa tužbama radni-
ka, tako da se nije moglo mnogo uraditi na 
poboljšanju uslova, ali u tom segmentu se u 
narednom periodu može mnogo uraditi. Na-
ravno, problem su i nedostatna sredstva koja 
dobijemo od Zavoda zdravstvenog osiguranja 
s kojim ne možemo pratiti savremene trendo-
ve u nabavci opreme. S tim u vezi, potrebno 
je veće učešće društveno-političke zajednice 
kako bi bili u korak s vremenom.

Korisnici vaših usluga, odnosno 
građani Zenice, uglavnom imaju 

zamjerke na rad ambulanata porodične me-
dicine, nedostatnost osoblja i opreme i sl. 
Šta vi vidite kao najveće probleme, odnosno 
nedostatke sistema primarne zdravstvene 
zaštite u Zenici?

Kada je riječ o porodičnoj medicini, tu se,  
svakako, može poraditi na komunikaciji s pa-
cijentima, ali ne bih sve zamjerke građana 
uzela kao opravdane. Upredo sa reformom 
primarne zdravstvene zaštite nije se išlo sa re-
formom sekundarnog i tercijernog nivoa i sa 
edukacijom građana. U medijima se plasiraju 
informacije da građani imaju prava, a ne govo-
ri se o njihovim obavezama. Odgovornost za 
zdravlje je na pojedincu i s te strane se mora 

promijeniti svijest naših ljudi, a činjenica je da 
se najteže mijenjaju stavovi i navike. S te stra-
ne najčešće i nastaju nesporazumi u ambulan-
tama. Kada je, pak, o opremi riječ, za funkcio-
nisanje ambulante porodične medicine 
neophodan je samo minimum opreme koji 
svaka ambulanta i posjeduje. Kada je u pitanju 
broj osoblja, po sada registrovanom broju pa-
cijenata, mi imamo dovoljan broj. Međutim, u 
odnosu na ukupan broj stanovnika, evidentan 
je nedostatak osoblja, a sve to je posljedica 
neadekvatno provedene registracije osigurani-
ka. Kao rezultat imamo tim koji radi uglavnom 
sa bolesnim ljudima sa preko 60 godina i ta-
kav tim ne može biti funkcionalan ni u eko-
nomskom ni u organizacionom smislu. 

Koji su to segmenti u funkcioni-
ranju Doma zdravlja koje treba 

pohvaliti kao primjer dobre prakse?
Bez obzira na sve pritužbe, porodična me-

dicina je primjer dobre prakse. Specijalisti koji 
tu rade su prošli veoma kvalitetne edukacije,  
stalno se usavršavaju nastojeći prilagodi-
ti uslugu pacijentu. Ovo nije moja paušalna 
ocjena nego i mišljenje kolega iz Bolnice koji 
su pohvalili način na koji su zbrinuti pacijenti 
koji dolaze u Bolnicu. 

Sigurno je da kao mlada i 
ambiciozna osoba imate vi-

ziju unapređenja sistema zdravstvene za-
štite u Zenici. Šta će biti prioritet u vašem 
djelovanju na mjestu direktorice JU Dom 
zdravlja?

Prioritet će svakako biti otkalanjanje nedo-
stataka vezanih za primjedbe na rad porodične 
medicine i razvijanje Službe hitne medicinske 
pomoći. Naime, Služba hitne pomoći je ogle-
dalo svakog grada i mi smo u tom segmentu 
posljednjih godina jako puno uradili. Zanovili 
smo i kadar i opremu koliko su nam moguć-
nosti dozvoljavale, ali tu se treba još mnogo 
raditi. Naravno, tu će biti neophodna i velika 
finansijska pomoć Općine.

Mi ćemo nastojati da primarnu zdravstvenu zaštitu što više približimo gra-
đanima. Općina Zenica je jedna od rijetkih općina koja ima ovako dobru disper-
ziju porodičnih ambulanti i cilj nam je da se u dogledno vrijeme i ostali dijelovi 
“pokriju” sa ambulantama porodične medicine. Pokazalo se da je u svijetu to 
najučinkovitiji i najjeftijiji vid zdravstvene zaštite. Uporedo se mora ići i sa edu-
kacijom građana. Dakle građani moraju preuzeti odgovornost za preventivno 
djelovanje, odnosno čuvanje zdravlja te da se adekvatno uklope u sistem zdrav-
stvene zaštite, odnosno da poštuju ono što im ljekar naloži da rade.
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Iz programa „Tekući transferi 
drugim nivoima vlasti za projekat 
utopljavanja zgrada radi uštede 
energije“, Federalno ministarstvo 
prostornog uređenja će učestvo-
vati u sufinansiranju povećanja 
energetske efikasnosti na objektu 
Općine Doboj Jug u Matuzićima, 
sa iznosom od pedeeset hiljada 
maraka. Podsjećanja radi, zgrada 
u kojoj je smještena Administra-
tivna služba općine sagrađena je 
1981. godine. Objekat je u ratu 
devastiran, a zatim etapno obnav-
ljan. Posjeduje vlastitu kotlovnicu, 
ali zbog nedostatka toplinske izo-

Utopljavanje zgrade općine
DOBOJ JUG

lacije i stare stolarije gubici  ener-
gije na objektu u sezoni grijanja su 
jako izraženi. Iz energetske analize 
po ovom osnovu gubici energije 
su dvadesetpet procenata, što je 
opredjelilo općinskog načelnika 
Džavida Aličića da se prijavi po-
menutom Ministarstvu za podršku 
u realizaciji uštede toplinske ener-
gije. Rješenjem ovog problema 
ostvarit će se godišnje uštede od 
skoro pet hiljada maraka. Raču-
na se da će ukupna investicija na 
ovom projektu iznositi sedamde-
set hiljada maraka od čega će Op-
ćina izdvojiti dvadeset hiljada. 

U Ministarstvu 
zdravstva Zenič-
ko - dobojskog 
kantona održan je 
radni sastanak na 
kojem se razgo-
varalo o daljnjim 
aktivnostima u 
realizaciji au-
strijskog robnog kredita, u iznosu 
14.500.000 eura, za nabavku opre-
me za novi energetski kompleks 
te za nabavku instalacija i opreme 
za novi centralni operativni blok sa 
pratećim sadržajima u Kantonalnoj 
bolnici Zenica. Zastoj u realizaciji 
sredstava nastao je zbog neusa-
glašenosti dokumentacije, odnosno 
različitih i nepotpunih podataka o 
kategorizaciji pojedinih aparata koju 
imaju Vlada ZDK kao investitor, i 
“Odelga” austrijska firma koja je 
izabrana kao najpovoljniji ponuđač 
na nabavku opreme iz robnog kre-
dita. “Sadašnja Vlada ZDK nije išla 

Nastavak aktivnosti na realizaciji 
austrijskog kredita za KBZ Zenica

u realizaciju robnog kredita jer želi-
mo dobiti precizne podatke za svaki 
aparat ili drugi artikal za Kantonalnu 
bolnicu koji ćemo platiti sredstvima 
iz Kantonalnog budžeta. Vlada ni-
kada nije odustala od ovog kredita, 
ali Vlada želi precizno znati za šta 
daje novac. Mi želimo certificira-
nu opremu koja je proizvedena u 
Evropskog uniji”, istakao je premijer 
Plevljak. Po riječima Mehe Mušića, 
predstavnika „Odelge“, u roku dvije 
sedmice udovoljiti će se zahtjevima 
Ministarstva i Vlade ZDK i veoma 
brzo će doći do potpisivanja Ugo-
vora. 
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Ovih dana Općina Doboj Jug je obezbje-
dila strugani asfalt  od  rekonstrukcije magi-
stralnog puta M-17 Doboj Jug-Lašva, te je 
angažovala preduzeće Dobojputevi koje je  
ovaj materijal ugradilo u lokalne putne pravce 
u Matuzićima i Mravićima. Riječ je o više od 
osamsto kubnih metara materijala, a građani 
su na vlastitu inicijativu obezbjedili dodatnih 
400 kubika struganog asfalta za prilaze svojim 
kućama i dvorištima, pa je tako putna operati-
va Dobojputeva osposobila i adaptirala više od  
2,5 kilometara lokalnih puteva u obje mjesne 
zajednice. 

U MATUZIĆIMA I MRAVIĆIMA

Adaptirano oko 
dva i po kilometara 

lokalnih puteva

Vlada ZDK usvojila je Odluku o listi lijekova 
koji se propisuju i izdaju na teret sredstava Za-
voda zdravstvenog osiguranja ZDK, kao i način 
njihovog propisivanja i izdavanja. Na prijedlog 
Ministarstva zdravstva donešena je nova esen-
cijalna lista od 675 zaštićenih naziva lijekova 
koju čine četiri liste. „A“ lista sadrži 612 oblika 
i jačina lijekova koji se plaćaju u potpunosti iz 
Fonda zdravstvenog osiguranja, a pacijent ih 
podiže uz recept za jednu KM, „B“ listu čine 42 
lijeka koje djelimično finansiraju zavodi shodno 
finansijskim mogućnostima Kantona, „C“ listu 
čini 12 lijekova za koje proizvođači nisu pri-
hvatili maksimalnu cijenu koja je data federal-
nom listom, a „D“ listu čini sedam generika sa 
devet jačina lijekova koji su specifikum ovog 
Kantona, a za koje se niko od proizvođača nije 
javio. Jedan od njih je aminofilin, mestinom. Fi-
nansijska sredstva za realizaciju Liste lijekova 
obezbijeđena su Finansijskim planom Zavoda 
zdravstvenog osiguranja ZDK za 2012. u izno-
su od 20 miliona KM i veća su za oko 11 posto 
u odnosu na planirana sredstva iz 2011.

Usvojena nova 
esencijalna lista 

lijekova

Kako je i najavljeno, sredinom mjeseca 
započete su aktivnosti na čišćenju terena 
od zaostale kasetne municije na područ-
ju općine Tešanj. Naime, Općina Tešanj je 
u 2012. godini putem Službe civilne zaštite 
kod Humanitarne organizacije Norveška na-
rodna pomoć, kandidovala četiri projekta na 
lokalitetu Vukovo, Trepče, Tešanjka i Tešanj 
u ukupnoj površini od 462.000 m2. Radovi 
na tehničkom izviđanju i čišćenju su započe-
ti na prvom zadatku u Vukovu čija projektna 
površina iznosi 64.000 m2, a izvođač radova 
je HO Norveška narodna pomoć. Realizacija 
projekata će trajati četiri mjeseca u zavisno-
sti od vremenskih prilika. Kompletnu finan-
sijsku podršku realizaciji sva četiri projekta 
obezbjedila je Vlada Kraljevine Norveške.

TEŠANJ

Čišćenje terena od 
zaostale kasetne municije
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Maršala Tita 24, iznad RK „Zeničanka"
Tel: 032/ 404-380

info@mjenjacnicajasarevic.com, 
www.mjenjacnicajasarevic.com

MJENJAČNICA JAŠAREVIĆ
UKAŽITE NAM SVOJE POVJERENJE

Prva i jedina mjenjačnica u 
Zenici na urbanoj lokaciji!

ü	Planirate mijenjati novac, a 
izgubili ste povjerenje u banke?!

ü	Najpovoljniji kurs u gradu

ü	Minimalna kursna razlika između 
kupovnog i prodajnog kursa

ü	 Najsavremenija oprema za 
detekciju falsifikovanih novčanica

ü	Zagarantovana diskrecija, 
sigurnost i brza usluga 

ü	Samo na jednom mjestu

Mjenjačnica
Jašarević

NOVO NOVO NOVO!!!

OPĆINA ZENICA

Bajram Šerif 
Mubarek Olsun

Privrednu komoru ZDK posjetio je Subi-
jaksono Sujono, prvi rezidentni ambasador 
Republike Indonezije u BiH. Delegaciju je 
primio predsjednik Komore Šefkija Botonjić, 
sa saradnicima, a sastanku je prisustvovala 
i Ðenana Čolaković, sekretar Biznis Servis 
Centra ZDK. Tema sastanka bila je razma-
tranje mogućnosti razvijanja i unapređenje 
privredne  saradnje kompanija sa područja 
Zeničko-dobojskog kantona sa kompanija-
ma Republike Indonezije. Kada je u pitanju 
vanjskotrgovinska razmjena sa Republikom 
Indonezijom u prvih šest mjeseci 2012. go-
dine iz BiH je u ovu zemlju izvezeno robe u 
vrijednosti 654.430 KM, a uvezeno robe u 
vrijednosti dva miliona maraka. Stoga je na 
sastanku konstatovano da privredna sarad-

Posjeta indonezijskog ambasadora

nja između ove dvije zemlje nije na zadovo-
ljavajućem nivou i da postoje velike potenci-
jalne mogućnosti, bez obzira na geografsku 
distanciranost da se ta saradnja intenzivira. 
Istina, postoje kompanije iz Zeničko-do-
bojskog kantona koje su već pregovarale i 
ostvarile saradnju sa kompanijama Republi-
ke Indonezije (kao što su: „ArcelorMittal Ze-
nica“ Zenica, „Natron-Hayat“ Maglaj itd.), ali 
privredni potencijali ZDK su veliki, a time je 
velika i mogućnost poslovne saradnje. Ima-
jući u vidu navedeno, predsjednik Botonjić 
je predložio i pozvao da privredna delegacija 
Republike Indonezije posjeti  ZEPS 2012, što 
bi trebala biti dobra prilika za brže uspostav-
ljanje poslovnih veza između kompanija Kan-
tona i indonezijskih kompanija. 

PREDSJEDAVAJUĆI OV� OPĆINSKI NAČELNIK
Nebojša Nikolić� Husejin Smajlović
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Svim građanima 
islamske vjeroispovijesti

Bajram Šerif Mubarek Olsun
PREDSJEDAVAJUĆI OV� OPĆINSKI NAČELNIK
Hasan Škiljo� Džavid Aličić

Nedavno je u kino dvorani „Doma kulture“ 
Žepče upriličeno potpisivanje ugovora za stu-
dente koji su ostvarili pravo na braniteljsku/
boračku stipendiju. Potpisivanju ugovora sa 
studentima nazočili su Ekrem Tuka, ministar za 
braniteljska pitanja ZDK, Mato Zovko, općinski 
načelnik te Ilija Barešić, pomoćnik općinskog 
načelnika. Ministar Tuka izjavio je da je u pro-
računu za isplatu 1.311 stipendija (po 800,00 
KM za prvu godinu studija, a po 1200,00 KM 
za ostale godine) planirano 1,4 miliona KM. 
Ovo je do sada najveći broj stipendija odobren 
za Žepče, a u Općini Žepče se nadaju da će 
ovaj broj naredne godine biti i veći.

ZA ŽEPAČKE STUDENTE

Dodijeljeno 105 
stipendija

Tužbe uposlenika preduzeća „Rudstroj“ 
Kakanj bile su jedna od tema susreta pre-
mijera ZDK Fikreta Plevljaka sa direktorom 
ovog kakanjskog proizvođača opreme za 
rudarstvo, procesnu industriju i energeti-
ku Senadom Jašarspahićem. Kako je ista-
knuto na ovom sastanku, tužbeni zahtjev 
po jednom uposleniku iznosi otprilike oko 
25.000 KM, što predstavlja prijetnju da 
„Rudstroj“, po izvršenju tužbi, prestane 
egzistirati. „Dugovanja prema radnicima po 
osnovu neuplaćenih doprinosa, po jednom 
radniku iznose oko 7.000 KM. „Rudstroj“ 
ima potencijala i možemo obezbijediti po-
sao za sve uposlenike, pa u konačnici i 
rješavanje tih dugovanja. Međutim, tužbe 
po kolektivnom ugovoru će nas natjerati 
da stavimo ključ u bravu, kazao je direktor 
Jašarspahić. 

Rudstroj Kakanj

Premijer Fikret Plevljak sa ministrima Rai-
fom Seferovićem i Ðemilom Ugarkom ugostio 
je Zao Kechenga, direktora firme “Bluhend 
wood” Sarajevo. Riječ je kompaniji kineskih 
investitora koja je vlasnik pilane na Ponikvama 
u općini Vareš u koju je, u protekle dvije godi-
na, investirala 2 miliona eura i uposlila 20 rad-
nika iz evidnencije Biroa za zapošljavanje. U 
cilju daljnjeg investiranja i u konačnici dobiva-
nja dozvole za rezanje, kineski vlasnici vareš-
ke pilane su izradili novu projektnu dokumen-
taciju i nadležnom Kantonalnom ministrarstvu 
podnijeli zahtjev za dobivanje urbanističke i 
građevinske saglasnosti. “Želimo ukloniti sve 
administrativne prepreke ulaganjima u našem 
Kantonu. Za svaku vrstu konsultacija imate na 
raspolaganju naše ministre. Do početka sep-
tembra imat ćete potrebne dokumente i mi 
ćemo vam ih lično uručiti u Varešu”, kazao je 
na kraju premijer Plevljak.

Predstavnici 
kompanije 

„Bluhend wood“ u 
sjedištu Vlade ZDK
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Bajram Šerif Mubarek Olsun

Vlada ZDK prihvatila je Infor-
maciju o stanju bezbijednosti na 
području Kantona za prvo polu-
godište 2012. koju, u odnosu na 
isti period prošle godine, karak-
terizira smanjenje broja krivičnih 
djela, te povećanje broja prekrša-
ja javnog reda i mira, ali i broja sa-
obraćajnih nezgoda. “Informacija 
predstavlja samo ono činjenično 
i posljedično stanje, međutim u 
njoj nije prikazan stalni svakod-
nevni rad policije. U proteklom 
periodu svjedoci smo brojnih tur-
bulencija kako na prostoru Kanto-
na, tako i na prostoru cijele BiH, 
političkih, ekonomskih, socijalnih, 
međutim to se ni u kom pogledu 
nije odrazilo na rad MUP-a i situa-
cija u ovom Ministarstvu i Upravi 
policije je više nego na zadovolja-
vajućem nivou”, kazao je resorni 
ministar Rifat Delić. Semir Šut, 
načelnik Sektora uniformirane po-
licije MUP-a ZDK je istakao da je u 

Stanje sigurnosti u ZDK 
na dobrom nivou

prvoj polovici godine na području 
Kantona održano 884 javna sku-
pa na kojima je bilo prisutno od 
30 do 30.000 osoba. Na svim 
tim skupovima policija je vršila 
obezbjeđenje i ni na jednom nije 
došlo do masovnog narušavanja 
javnog reda i mira. Fahrudin Be-
čirović, policijski komesar ZDK je 
objasnio kako će Uprava policije 
učiniti sve da smanji broj krivič-
nih djela, te poručio građanima 
da ne trebaju biti zabrinuti, da se 
osjećaju sigurno, jer “policija ima 
snage i potencijala da reaguje na 
svaki problem i svaki izazov”. 

Bajram Šerif 
Mubarek Olsun
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www.zedoturizam.ba

Bajram Šerif Mubarek Olsun

Bajram Šerif  Mubarek Olsun

U okviru turističke ramazan-
ske posjete našoj zemlji, grupa 
prijatelja iz bratske Opštine Sin-
džan (Ankara, Turska) stigla je i 
u Doboj Jug.  Grupu od 16 gosti-
ju činili su uglavnom vijećnici ili 
uposlenici općinske administra-
cije koje je predvodio pomoćnik 
načelnika općine. Tom prilikom 
gosti su prisustvovali zajednič-
kom iftaru u Domu kulture Matu-

U SKLOPU POSJETE BIH BORAVILI I U DOBOJ JUGU

Posjeta prijatelja iz Sindžana
zići, a dobrodošlicu im je izrazio 
općinski načelnik Džavid Aličić te 
im uručio skromne hedije. Nakon 
iftara, sa  domaćinima - načelni-
kom Općine i predsjedavajućim 
OV dr. Hasanom Škiljom, upu-
tili su se u zaseok Tuke gdje su 
klanjali teraviju-namaz u novo-
sagrađenoj džamiji, a potom na 
druženje u restoran Dallas gdje 
su ostali dugo u noć.

Vlada ZDK je, na 
74. sjednici, razrije-
šila postojeće i ime-
novala nove upravne 
odbore u zdravstve-
nim ustanovama 
ZDK. “Razrješenja 
Upravnih odbora su 
uslijedila izmjenama osnivačkih 
akata koji su osnivaču dali za 
pravo i obavezu da u roku 15 
dana promjeni Upravni odbor. U 
postupku smjene Upravnog od-
bora izuzetak je Kantonalni zavod 
zdravstvenog osiguranja, koji je 

Smjena Upravnih odbora
smjenjen zbog neu-
svajanja Izvještaja o 
poslovanju. Naime, 
neusvajanje Izvještaja 
je dovelo do zastoja 
u radu Kantonalnog 
zavoda zdravstve-
nog osiguranja, koji 

je dosada trebao provesti mjere 
interne i federalne kontrole i da 
te mjere prezentira Vladi ZDK, ka-
zala je ministrica Senka Balorda. 
Imena novih članova Upravnih 
odbora bit će saopćena u petak, 
17. avgusta.



Prije nepune dvije godine 
Općina Zenica je pristupila inicijati-
vi EU „Sporazum gradonačelnika“, 
kojom je, kao odgovorna lokalna 
samouprava, preuzela niz obave-
za na planu postizanja energetske 
efikasnosti. Ovim Sporazumom 
se općine, gradovi i regije pot-
pisnici dobrovoljno obavezuju da 
reduciraju emisiju CO2 na svom 
području iznad postavljenog cilja 
od 20% do 2020 godine. Potpisiv-
anjem Sporazuma gradonačelnika 
(Covenant of Mayors) Općina 
se obavezala da će sačiniti Ak-

Zenica - energetski efikasan grad

Ü	Izgraditi svijest kod stanovniš-
tva o energetskog efikasnosti i 
uštedi energije; 

Ü	Poboljšanje kvaliteta življenja u 
gradu;

Ü	Stvoriti čistiju i zdraviju okolinu;

Ü	Ostvariti finansijsku dobit od 
uštede energije;

Ü	Smanjiti količinu emisije CO2.

Sanel Ibrić, koordinator 
ekspertnog radnog tima

DUGOROČNI Ciljevi manifestacije “Energetski dani”

GRAD U KOJEM SE DOMAĆINSKI GAZDUJE ENEGIJOM
ü 	ŠTEDI   ENERGIJU
ü 	ČUVA  OKOLINU
ü 	MISLI     O SEBI

ð �Zenica je grad koji brine o pravilnoj upotrebi vlastitih 
prirodnih resursa

ð �Zenica kao ‘’zeleni čelični grad’’ gradi zdravu i bogatu 
budućnost svoje djece na svom kulturnom i industrij-
skom nasleđu

ð �Zenica kao vodeći grad u regiji po upotrebi obnovljivih 
izvora energije

"SEAP" - VIZIJA OPĆINE ZENICA

U SUSRET MANIFESTACIJI “ENERGETSKI DANI” ZENICA 2012

cioni plan energetski održivog 
razvoja (SEAP)  i provesti ak-
tivnosti definisane Akcionim 
planom, kao i popratne obaveze 
koje su propisane Sporazumom 
gradonačelnika.

Akcioni plan energetski 
održivog razvoja (SEAP)
U skladu s preuzetim obaveza-

ma iz Sporazuma, Načelnik Općine 
je ovlastio zeničku Razvojnu agen-
ciju ZEDA za koordinatora i re-
alizatora svih aktivnosti projekta 
SEAP. Formiran je ekspertni radni 

tim sa ciljem da u saradnji 
sa predstavnicima GIZ 

(Njemačko društvo za 
međunarodnu 

saradnju) bileteralnog projekta 
‘’Konsultacije za energetsku efi-
kasnost u B&H’’ izrade Akcioni 
plan, kao i da prate njegovu dalju 
realizaciju. „Akcioni plan predstav-
lja ključni dokument koji identifikuje 
stanje potrošnje energije bazne - 
referentne godine, u našem slučaju 
to je 2006. godina, pri čemu se 
na bazi prikupljenih podataka o 
stanju potrošnje energije daju 
jasne i precizne smjernice za pri-
premu i realizaciju projekta i mjera 
iz oblasti energetske efikasnosti 
kao i korištenja obnovljivih izvora 
energije na nivou općine. Glavni 
ciljevi izrade i provođenja Akcionog 
plana su smanjenje emisije CO2 
i smanjenje potrošnje energije u 
sektorima zgradarstva, transporta 

Projekat DELTER

Projekat je finansiran od 
strane Evropske Unije



Zenica - energetski efikasan grad

Ü	Izgraditi svijest kod stanovniš-
tva o energetskog efikasnosti i 
uštedi energije; 

Ü	Poboljšanje kvaliteta življenja u 
gradu;

Ü	Stvoriti čistiju i zdraviju okolinu;

Ü	Ostvariti finansijsku dobit od 
uštede energije;

Ü	Smanjiti količinu emisije CO2.

DUGOROČNI Ciljevi manifestacije “Energetski dani”

i javne rasvjete korištenjem obnov-
ljivih izvora energije, edukacijom i 
korištenjem drugih mjera“, istakao 
je Sanel Ibrić, koordinator ekspert-
nog radnog tima.

“Energetski dani” Zenica 2012
Jedna od obaveza preuzetih 

Sporazumom gradonačelnika 
je i organizacija manifestacije 
posvećene energetskoj efikasnos-
ti i obnovljivim izvorima energije 
„Energetski dana“ koji će se održati 
od 20. do 22. septembra 2012. 
prvi put, a planirano je da post-
ane kontinuirana aktivnost. Tom 
prilikom Zenica će predstaviti svoj 
Akcioni plan energetski održivog 
razvoja, odnosno građanima 
prezentirati mogućnosti i prednos-
ti inteligentnijeg načina korištenja 
energije. „Cilj ove manifestacije 
je  jačanje javne svijesti građana 
o održivoj energiji i energetskoj 
efikasnosti, razmjena znanja i 
iskustava sa drugim gradovima 
i općinama u provedbi efikasnih 
mjera za poboljšanje energetske 
efikasnosti urbanih sredina, pro-
movisanje ‘zelenog’ poduzetništva 
i pametnog korištenja energije, 
unapređenje saradnje između 
privatnog i javnog sektora, pro-
movisanje potencijala korištenja 
obnovljivih izvora energije, 
unapređenje energetske 
efikasnosti u zgra-
dama, industriji i 
transportu, razm-
jena znanja 
i iskustava 
u provedbi 
p r o j e k a t a , 
p r i v l ačen je 
potencijalnih 
investitora iz 
regije i EU, pro-
movisanje općine 
Zenica kao buduće 
općine održive energije, 
te ostvarivanje novih kontakata 

U SUSRET MANIFESTACIJI “ENERGETSKI DANI” ZENICA 2012

i partnerstva za buduće projekte“, 
pojašnjava Ibrić.

Uskoro i Info pult
U cilju informisanja građana 

o energetskoj efikasnosti, načinu 
uštede energije u svakodnevnom 
životu te kako uštedjeti energiju u 
toku izgradnje ili sanacije vlastitog 
doma, Općina Zenica je planirala i 
otvaranje Info pulta u okviru Agen-
cije ZEDA gdje će građani kontiuni-
rano imati sve potrebne informacije 
o načinima uštede energije. Us-
postava Info pulta sufinansirana je 
kroz projekte DELTER i MEID koje 
finansira Evropska komisija te od 
strane već pomenutog GIZ-a. Na-
kon provedene kampanje očekuje 
se da Zenica postane energetski efi-
kasan grad, da se poboljša kvalitet 
življenja u gradu, da se stvori čistija i 
zdravija okolina, da se ostvari finan-
sijska dobit od uštede energije, te 
da se smanji količina emisije CO2. 
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Bajram Šerif 
Mubarek Olsun

TELEKABEL

Eko forum Zenica:
Zahtjev kompanije ArcelorMittal da javno preduzeće Grijanje za njih na-

bavlja ugalj i zemni plin je neopravdan i neprihvatljiv za Zenicu. Kao što 
smo objavili, zenička željezara samo 15% proizvedene toplotne energije 
tokom godine potroši za grijanje grada, a sve ostalo troši za potrebe inte-
gralne proizvodnje. Više od polovine te energije se proizvede iz tehničkih 
plinova koje ArcelorMittal ne kupuje, jer oni nastaju kao nusproizvod kok-
sare i visoke peći. Da bi se izbjegle špekulacije oko cijene pojedinih gori-
va, ekonomske krize i drugih izgovora kojima se pravda povećanje cijene 
grijanja, zahtijevamo da ArcelorMittal objelodani kalkulaciju cijene toplotne 
energije. “Ogromni gubici” koje ova kompanija pominje u svom zahtjevu 
moraju biti argumentovani, jer naši pokazatelji govore sasvim suprotno.

Građani Zenice nisu krivi za ekonomsku krizu i za navodne gubitke Ar-
celorMittala. Navodne, jer je tokom 2011. godine ArcelorMittal Zenica po-
većao ukupan prihod za 25%, izvoz za 29% i investicije za 55% u odnosu 
na 2010. godinu, a sve sa istim brojem od 3050 zaposlenih. Ukupni prihod 
ArcelorMittala za 2011. godinu je 668 miliona KM, investicije su iznosile 
14 miliona (od čega 6,5 za ekologiju), a za isporučenu toplotnu energiju za 
grijanje građani Zenice su ArcelorMittalu platili 9,2 miliona KM.

Građani već godinama trpe i tolerišu prekomjerno zagađenje iz ove 
fabrike, a taj atak na naše zdravlje se ničim ne kompenzira. ArcelorMi-
ttal bi trebao smanjiti cijenu grijanja grada barem za onaj procenat za koji 
prekoračuje dozvoljene limite zagađenja. Kad emisije polutanata svede u 
zakonom dozvoljeni okvir, plaćat ćemo realnu cijenu grijanja, a sve dotad 
nemaju moralno pravo zahtijevati bilo šta od građana Zenice. 

Eko forum Zenica

JP “Grijanje” Zenica:
Povod našeg obraćanja je objavljeno saopćenje kompani-

je “ArcelorMittal Zenica” dana 26.07.2012.godine, u kojem se 
između ostalog spominje i zahtjev upućen Javnom preduze-
ću “Grijanje” d.o.o. Zenica za nabavkom uglja i zemnog plina 
za nastupajuću sezonu 2012./2013. god. koji smo zaprimili 
04.05.2012.god. Na sastancima održanim u prostorijama 
kompanije 15.05. i 20.06.2012. god. između ostalih pitanja, 
razmijenjeno je i mišljenje po pitanju spomenutog zahtjeva. 
Tom prilikom su predstavnici Javnog preduzeća Grijanje iska-
zali razumijevanje za probleme s kojima se kompanija sva-
kodnevno susreće i ponudili pomoć u pravovremenoj nabavci 
energetskog uglja. Naime JP Grijanje je bilo i do sada angažo-
vano i u svim prethodnim sezonama na rješavanju problema 
nabavke uglja. 

Po pitanju preuzimanja obaveza nabavke energetskog 
uglja i zemnog plina, Javno preduzeće se izjasnilo da je to 
po preduzeće neprihvatljivo, iz raznih razloga koji su poznati 
predstavnicima Arcelor Mittala, a koji na predmetnim sastan-
cima nisu posebno elaborirani.

Nadamo se da trenutna situacija neće narušiti do sada 
dobre odnose i da ćemo pitanje grijne sezone riješiti na obo-
strano zadovoljstvo.

Direktor:
Kasim Sarajlić, dipl.ing.maš.

REAGOVANJA NA ZAHTJEV KOMPANIJE “ARCELORMITTAL”



15SuperInfo, 17. 8. 2012.

Glavobolja
Glavobolja je jedan od najčešćih 

simptoma s kojima se susrećemo u 
svakodnevnom životu. Pod glavobo-
ljom se podrazumijeva bol u glavi, ri-
jetka ili učestala, trajna ili povremena, 
difuzna koja zahvaća cijelu glavu ili lo-
kalizirana. Često je popratni simptom 
mnogih bolesti. 

Iako je glavobolja tako čest simp-
tom i čini se da se kod svakog čovjeka 
javi barem jedanput tokom života, sre-
ćom većina glavobolja nije znak neke 
opasne bolesti, već ih je 90% simptom 
blagog poremećaja koji se relativno 
lako može otkloniti. Pojava glavobolje 
najčešća je u drugoj životnoj dobi (iz-
među 25 i 65 godina života). Učestalost glavobolje osim o dobi, 
ovisi o spolu (žene češće pate od glavobolje), o sredini u kojoj 
osoba živi (češće su glavobolje u urbanoj populaciji i u populaciji 
razvijenog svijeta), te o zanimanju osobe (glavobolje su češće u 
osoba čije zanimanje zahtijeva boravak u zatvorenim prostorijama 
sa sjedenjem, psihičkim naporom i koncentracijom).

Prirodni lijekovi protiv 
glavobolje

Aromaterapija- Eterična ulja lavande, 
eukaliptusa i kamilice posjeduju mnoga 
ljekovita svojstva, a između ostalog vrlo 
su djelotvorna u otklanjanju simptoma 
glavobolje. Kako primijeniti? – stavite 5 
kapi eteričnog ulja jedne od tih biljaka 
(ili pomiješajte više vrsta ulja) u decilitar 
tople vode, u pripremljenu otopinu na-
močite krpicu te stavite na čelo ili slje-
poočnice.

Pijte dovoljno vode- Dehidracija je 
jedan od najčešćih uzroka glavobolje. 
Trenutak kada osjetimo žeđ znači da smo 

već lagano dehidrirani. Ljudski organizam ima potrebu za unosom de-
setak čaša vode dnevno, znači potrebno je voditi računa i o hidratizaciji. 

Osobe koje imaju sklonost ka glavoboljama trebalo bi da u ishra-
ni koriste ribu, riblje ulje, đumbir, sok od maslačka. Istovremeno 
treba da izbegavaju čokoladu, mesne prerađevine (zbog Na-gluta-
minata), kinesku hranu, crno pivo, hranu koja sadrži konzervanse, 
fermentisanu hranu, alkohol i sirće.
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Radno vrijeme: 
7,30 - 17,00 h.  

Nedjelja: 7,30 - 14,00 h.

DISKONT 
MAXI
Goraždanska 28a

Panonska ledena Cola 0,5l 

0,75

Oblatna Milbo

0,90

Amela voćne 350g

1,75

Dvojni C

Sok breskva 1l

Sok jabuka 1l

Pivo Laško 0,5l limenka
Nescaffe 3u1 10/1

Edamer Kostucher 1kg

Petit keks 350g

Eurokrem 800g+80g

Jaffa Trend 125g

HIBBI čokolada 100g sortoKonzum čokolada za kuhanje 100g+25g

0,95

0,95

1,00
3,00

7,95

0,80

5,20

0,90

0,40
0,85

Amela karamele 350g

1,70

1,15

Čoko lips

0,40
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Radno vrijeme: 
7,30 - 17,00 h.  

Nedjelja: 7,30 - 14,00 h.

DISKONT 
MAXI
Goraždanska 28a

PPK Juneća pašteta 100g

0,50

PPK Juneća pašteta 50g

0,25

Kečap Spite 1,5 kg

1,95

Sardina La Perla s povrćem

1,00Kečap Hellmans 490g

1,00
Ajvar 680g Vega

Ajvar ljuti 370g

2,95

1,05

Pileći parizer 800g

2,10
Juneći narezak 800g

3,45
Pasirana rajčica 500g

0,80

Mesni doručak 150g

1,00

Rial Tunj u komadićima 80g

0,95

Tunjevina komadići 170g

1,10

Rajčica 200g

1,00

Pileći bataci 1kg

4,65
Pileći file 1kg

7,45
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Miris dunja

Bajram u

Autentičnu bosansku tradiciju 
 i jedinstven ugođaj nudi 

ovaj zenički restoran, a za Bajram, 
kao i svakog petka i subote vas 

zabavljaju Asim i Mido
Sarajevska 53, Zenica

Tel.: 061/402-134
www.mirisdunja.com

Bajramska čestitka
Povodom nastupajućih Bajramskih 

blagdana, upućujemo najiskrenije 
čestitke svim vjernicima Islamske 

vjeroispovijesti, uz želju da ovaj 
Bajram provedete u miru, zdravlju i 

radosti u krugu svojih najmilijih.

PREDSJEDAVAJUĆI OV� OPĆINSKI NAČELNIK
Muhamed Jusufović� Mato Zovko

BOSNA I HERCEGOVINA
FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE

ZENIČKO-DOBOJSKI KANTON
OPĆINA ŽEPČE

BOSNIA AND HERZEGOVINA
FEDERATION OF BOSNIA AND HERZEGOVINA

ZENICA-DOBOJ CANTON
MUNICIPALITY OF ŽEPČE

Bajram Šerif 
Mubarek Olsun
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Tel/fax: 032 404 778    kratina@bih.net.ba  � www.digifot.ba

NAJJEFTINIJE 
FOTOGRAFIJE U GRADU !!!

Poslovnica1: Biznis centar Aksa 
Radno vrijeme od 8 do 19 h

subotom od 8 do 16 h

OPĆINA TEŠANJ

Bajram je radost za dušu i srce, mubarek dan za sve muslimane i muslimanke, koji se 
dijeli sa porodicom, rođacima, komšijama, prijateljima i svima koji poštuju islam.

Na nama je da se pomažemo u dobru, širimo međusobnu ljubav i povjerenje, da se borimo 
protiv zla, ne očekujući od ljudi ni milost ni nagradu.

U povodu nastupajućeg Ramazanskog bajrama svim muslimanima Bosne i 
Hercegovine, a posebno muslimanima općine Tešanj i susjednih općina

Bajram Šerif Mubarek Olsun!PREDSJEDAVAJUĆI� OPĆINSKI NAČELNIK
OPĆINSKOG VIJEĆA
Esmir Subašić�F uad Šišić, dipl.ing.maš.

Tokom održavanja 4. Međuna-
rodnog ramazanskog festivala, ko-
jeg tradicionalno organizuje općina 
Kečioren (Ankara, Turska), počet-
kom augusta upriličeno je Veče 
Bosne i Hercegovine. Na ovom 
događaju Bosnu i Hercegovinu je 
predstavila Općina Tešanj, koja 
je u saradnji sa Muzejom Tešanj 
uradila postavku Bosanske kuće, 
potom izložba Srebrenica Inferno, 
dok su se u okviru muzičkog dije-
la programa predstavili Omladin-
ski ansambl iz Tešnja sa sazlijom 
Dedom Hadžedhemovićem i hor 

Općina Tešanj na 4. 
Međunarodnom ramazanskom 

festivalu u Turskoj

Elči-Ibrahim pašine Medrese iz 
Travnika. Vođa delegacije iz BiH, 
doc.dr.Ismar Alagić, savjetnik op-
ćinskog načelnika za pristup EU-
fondovima je otvorio Bosansko 
veče zajedno sa g.Mustafa Ak, 
gradonačelnikom općine Kečioren i 
Nj.E. Dragoljubom Ljepoja, Amba-
sadorom BiH u Republici Turskoj.
Tokom razgovora sa predstavnici-
ma institucija u Republici Turskoj 
istaknute su mogućnosti za una-
pređenje saradnje sa općinom Te-
šanj u narednom periodu na svim 
područjima rada i djelovanja.

Ceremoniji otva-
ranja Interetničkog 
kampa na Boračkom 
jezeru, koji je podr-
žala i Ambasada SAD 
u BiH, prisustvova-
lo je 240 učesnika 
- izviđača iz Zenice, 
Prijedora, Prnjavora, 
Bajine Bašte i Prijepolja. Delegaci-
ja Vlade ZDK je posjetila izviđački 
kamp i informirala se u kakvim 
prilikama kampuju na Boračkom 
jezeru. “Dragi izviđači, želim da 
ostanete ono što jeste, da imate 
snage da nikada ne posustanete, 
da postanete bolji ljudi. Želim da 
svi zajedno činimo dobro ljudima 
oko sebe. Mi stariji trenutno obav-
ljamo određene pozicije u ovom 
društvu. Želim vam reći da te po-
zicije nisu naše, mi smo ih samo 
pozajmili od vas. Imamo obavezu 
da vam ovo društvo ostavimo u 
boljem stanju nego je to danas”, 
kazao je premijer Plevljak, obraća-

Interetnički izviđački kamp 
na Boračkom jezeru

jući se na ceremoniji otvorenja In-
teretničkog kampa. Podršku izvi-
đačima iz oba bh. entiteta došao 
je uputiti i Enes Suljkanović, pot-
predsjednik RS. Kamp je svečano 
proglasio otvorenim Tamir Wasar, 
šef političkog odjela američke 
ambasade u Sarajevu. Tokom 
posjete održan je i kratak sasta-
nak starješina izviđača, američke 
ambasade u BiH i izvršne vlasti. 
Premijer Plevljak je istakao da će 
Vlada ZDK učestvovati u kupovini 
dodatnih 4,5 dunuma zemljišta, 
uz postojeći kamp, za potrebe ze-
ničkih izviđača na tradicionalnom 
kampovanju na Boračkom jezeru.
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Bajram Šerif 
Mubarek Olsun

Predsjednik Komiteta za nor-
malizaciju Ivica Osim i selektor 
naše najbolje vrste Safet Sušić 
u pratnji načelnika općine Zenica 
Husejina Smajlovića, direktora 
preduzeća ALBA koje je postav-
ljalo travu na zenički stadion Mu-
hameda Begagića, te direktora JP 
za upravljanje sportskim objek-

Sušić i Osim obišli Bilino polje

tima Zenica Husejina Hinovića i 
predsjednika NK Čelika Senada 
Sarajlića obišli su stadion Bilino 
polje. Rekonstrukcija zeničkog 
hrama nogometa je pri kraju i on 
će zasigurno biti spreman za meč 
kvalifikacija naše najbolje vrste 
11. septembra kada naša repre-
zentacija dočekuje Latviju.

Nakon dugo vremena 
ekipa Čelika je krenula 
dobro u premijerligašku 
sezonu. U prva dva kola 
osvojena su četiri boda, 
a navijači se vraćaju na 
stadion. Nakon osvoje-
nog boda u gostima kod 
Sarajeva, na Kambero-
vića polju, na rezervnom 
čelikovom stadionu su sa-

Idemo na svaki teren 
da pobjedimo!

vladali Velež sa 2:0. Mo-
starci su se pokazali kao 
nezgodna ekipa, gdje su 
igrali otvoreno, ali crveno-

crni nošeni navijanjem oko 
3.500 prisutnih su jedno-
stavno bili prejaki. Golove 
za Čelik postigli su napa-
dač Jasmin Mešanović u 

28. i veznjak Stipe Barać u 
71. minutu. 

Ženski nogometni klub Iris iz 
Zenice, nakon pauze od nekoli-
ko godina, vraća se na scenu a 
od naredne takmičarske sezone 
bi se trebali uključiti u takmiče-
nje. Nekadašnje igračice ovog 
kluba od oktobra prošle godine 
rade na reorganizaciji kluba, pa 
je tako nova predsjednica Kluba 
Džana Ðordić, nekadašnja igra-
čica Irisa i seniorska reprezen-
tativka naše zemlje.  „Cilj nam 
je da se rad u klubu temelji na 
školama fudbala, nakon čega 
možemo da razmišljamo o zna-
čajnijim rezultatima i uspjesima. 

Nogometašice zeničkog Irisa 
ponovno aktivne

Do sada smo napravili solidnu 
osnovu za aktivnosti kluba“, 
rekla je Ðordić.  U ZSK Irisu za 
sada trenira petnaestak dje-
vojaka, od kojih neke imaju i 
reprezentativna iskustva, a do 
početka prvenstva svoj dolazak 
je najavila Monika Pemper,   hr-
vatska reprezentativka koja je 
zabilježila dvadesetak nastupa u 
dresu selekcije susjedne države. 
Ekipu seniorki vodi upravo Dža-
na Ðordić, a tokom takmičarske 
sezone stručno vodstvo će biti 
pojačano ponovno sa Zahidom 
Hećom, nekadašnjim trenerom. 

OKK Čelik dobio je novu upra-
vu i polako počinje sa pripremama 
za narednu sezonu. Novi pred-
sjednik Kluba je Kasim Sarajlić, 
dok je za sportskog direktora ime-
novan Nedžad Hodžić, nekadaš-
nji kapiten ekipe od prije desetak 
godina, koji se nedavno vratio iz 

Nova uprava OKK Čelik
SAD-a. Klub će se naredne godine 
takmičiti u A-1 ligi KS BiH. Prema 
riječima novog predsjednika u 
toku je konsolidacija kluba u svim 
njegovim segmentima. Pripreme 
za novu sezonu će startati 13. av-
gusta a rečeno je i kako će uskoro 
biti imenovan i trener ekipe.

Modričanin Dario Purić, donedavno 
igrač Čelika i bivši reprezentativac BiH 
potpisao je   jednogodišnji ugovor sa 
Slobodom Point iz Užica, članom Jelen 
super lige Srbije. Debitovao je prošlog 
vikenda, odigravši posljednjih 15 minu-
ta meča sa subotičkim Spartak Zlatibor 
vodom koji su Užićani na domaćem te-
renu savladali sa 2:0.

Purić u Slobodi iz Užica
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U Doboj Jugu u toku su završ-
ne aktivnosti ovogodišnje „Otvore-
ne škole fudbala“, koju organiziraju 
Općina Doboj Jug i Opština Teslić 
uz podršku vlade Norveške, Dan-
ske, Švedske, Ambasade SAD u 
BiH, lokalnih policija, FIFA-e i UE-
FA-e. Škola je počela na gradskom 
stadionu u Tesliću, a završiće se 
dvodnevnim druženjem stotinu 
pedesetoro mališana iz ove dvi-
je općine na terenu škole fudbala 

PETNAESTA GODINA DANSKE ŠKOLE FUDBALA

Tereni vrve od djece

„BH Barca“ u Matuzićima. Lideri 
ove škole Dragan Blagojevi-Haler 
iz Teslića i prof. Mujo Avdić iz Do-
boj Juga su kazali da je cilj škole 
da se djeca druže, zabave, među-
sobno upoznaju i savladaju fudbal-
ske detalje. Raduje činjenica da je 
u ovom ciklusu zastupljeno više 
od jedne trećine djevojčica koje 
se sve više okreću ovom sportu. 
Inače,polaznici su djeca uzrasta od 
sedam do četrnaest godina.

Prozivkom igrača RK Čelik je 
startao sa pripremama za nared-
nu sezonu. U ovoj sezoni je cilj, 
kako je iznio predsjednik Kluba 
Pane Škrbić, boriti se za duplu 
krunu, odnosno obezbjediti izla-
zak u Evropu. Osim zadržavanja 
gotovo kompletnog igračkog ka-

U RK Čelik cilj dupla kruna
dra iz prošle sezone, angažovali 
još Elvisa Brkić, Emira Skoplja-
ka i Rešida Derviševića. Uprava 
kluba je odlučila produžiti sa-
radnju sa trenerom Ljubomirom 
Mikijem Filipovićem, kojemu će 
asistirati trener mlađih kategorija 
Čelika Seldin Rizvanović.

Članica Atletskog invalidnog 
kluba „Čelik“ Sanela Redžić, u 
pratnji trenera Mehmeda Sken-
dera i šefa paraolimpijskog tima 
Haruna Drljevića susrela se sa 
premijerom Fikretom Plevljakom 
u sjedištu ZDK. Razgovaralo se 
o pripremama za odlazak na 
Paraolimpijske igre koje će se, 
u periodu od 29. avgusta do 9. 
septembra, održati u Londonu. 
Sanela već odavno ima ispu-
njenu normu za Paraolimpijadu i 

Pripreme za Paraolimpijadu
time je osigurala odlazak na ovo 
najprestižnije svjetsko takmiče-
nje. Premijer Plevljak je čestitao 
Saneli na do sada postignutim 
vrhunskim rezultatima, kao što 
je osvajanje bronzane medalje 
u bacanju kugle na Evropskom 
prvenstvu za invalide u Holandi-
ji. Na Paraolimpijadi u Londonu, 
gdje će naša atletičarka nastupiti 
sa više od 4.200 sportista iz 19 
država više nego u Pekingu prije 
četiri godine.

U Busovači je u utorak i sri-
jedu održan tradicionalni, peti 
po redu Memorijalni nogomet-
ni turnir „Anto Sučić - Suka“ 

Memorijalni nogometni turnir 
„Anto Sučić - Suka“

u znak sjećanja na tragično 
preminulog dugogodišnjeg no-
gometaša iz Busovače. Anto 
Sučić Suka je svoju karijeru 

proveo igrajući za ta-
dašnje „Jedinsto“, a 
današnji NK “Buso-
vača“ gdje je bio je-
dan od najzapaženijih 
napadača. Po okon-
čanju karijere, Anto 
Sučić je bio jedan 
od najuspješnijih po-
duzetnika u Srednjoj 
Bosni, a konstantno 
je pomagao svoj ma-
tični klub. 
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Uposlenici JP “Gradsko groblje” čine krajnje napore da kvalitet i dosto-
janstvo ukopa dignu na najviši mogući nivo i da objekti i infrastruktura na 
našim grobljima budu primjerno uređeni i očišćeni.
Urednim plaćanjem takse za čuvanje, čišćenje i održavanje grobalja, građa-
ni će dati svoj puni doprinos za realizaciju navedenih aktivnosti. 
Taksa za čuvanje, čišćenje i održavanje grobalja iznosi 16,00 KM - 1 godi-
na za svako grobno mjesto.

NOVO!!!
OBAVJEŠTAVAMO GRAÐANE DA RADIMO SVE VRSTE POGREBNIH USLUGA:
- 	 PRIJEVOZ I OPREMANJE UMRLIH LICA U ZEMLJI I INOSTRANSTVU
- 	 IZRADA, MONTAŽA, SANACIJA, POLIRANJE SPOMENIKA KAO I OB-

NOVA SLOVA
- 	 UGRADNJA I IZMJENA KERAMIČKIH SLIKA NA SPOMENICIMA

JP GRADSKO GROBLJE ZENICA
Tel. 226-561, 226-563, 061/799-039

NA PRODAJU

MODEL: � �Peugeot 406 2.0 HDi 
GODISTE:  2003 
KILOMETRAZA: 144.000 
km (urađen veliki servis na 
125.000 km i redovni servis 
na 140.000 km) 
OPREMA: 4 air-bag, ABS, 
servo, automatska klima, 
originalno ugradjeni CD sa 
kontrolom na rucici iza volana, 
el. podizaci i prednjih i zadnjih 
stakala, el. podesavanje retro-
vizora sa grijacima, maglenke 
prednje i zadnje, podesavanje 
vozacevog sjedista po visini, 
podesavanje volana po visini. 
POKLON: 4 zimske gume 
KONTAKT TEL: 062/992-369

Kuća u Podbrežju

Prodaje se ili iznajmljuje kuća 
sa tri etaže nedovršena sa 

okućnicom u Zenici, mjesto 
Podbrežje kod Careve vode. 

Tel: 063 347 318

Na prepunom poligonu OŠ 
„Žepče“ u Žepču upriličena je za-
vršnica II Malonogometnog turni-
ra mjesnih zajednica općine Žep-
če. U utakmici za III. mjesto borile 
su se ekipe MZ Gornja Ozimica i 
Lug- Brankovići, gdje je pobjedu 
odnijela ekipa Lug- Brankovića 
rezultatom 2:1, dok su u utakmi-
ci za I. mjesto snage odmjerili 
Globarica i Bistrica. Utakmica je 
završila rezultatom 2:1. Tako je i 
ove godine, titulu pobjednika od-
nijela ekipa MZ Globarica. Drugo-
plasirani su nogometaši Bistrice, 
a trećeplasirani Lug - Brankovići. 
Ispred OO Sportskog saveza op-
ćine Žepče, trima najboljim ekipa-
ma uručene su medalje, te bogata 
sportska oprema. Svim ekipama, 
sudionicima turnira, uručene su i 
zahvalnice. Nagrađen je, također, 
i najbolji golman turnira Nihad 
Mujčić (MZ Preko), zatim najbo-
lji strijelac Bruno Pejinović (MZ 
Bistrica), te najbolji igrač turnira 
Goran Jurić (MZ Bistrica).

MALONOGOMETNI TURNIR 
MJESNIH ZAJEDNICA 

OPĆINE ŽEPČE

Globarica opet 
pobjednik 1 2 3 4 5

6

7 8

9 10

11 12

13 14

15 16 17 18 19 20 21

22 23 24

25 26 27 28

29 30 31 32

33 34 35

36 37 38 39

40 41 42

43 44 45 46

47 48

Vodoravno: 1. Efekt; 6. Mlado srne; 7. Sprava, mašina; 9. Internet domena Njemačke; 
10. Minimal Global Routing, skr.; 11. Otočić blizu Dubrovnika; 13. Vidi, gle; 14. Atletski 
klub; 15. Smotuljak; 22. Lična zamjenica; 24. Prenositi na drugoga žiriranu mjenicu; 
25. Grad u Italiji; 27. Det Klimatekniske Laboratorium, skr.; 28. Inicijali zeničkog pisca 
Jarića; 29. Polisaharid biljnog porijekla, nalazi se u žitaricama; 31. Obmana, prevara; 
33. Ujedinjene nacije; 34. Stradivarijev učitelj; 36. Nepristojna riječ upućena prilikom 
psovanja; 38. Duhački instrument; 40. Glasanje lava; 41. Neugodan miris; 43. Poto-
nuti; 45. Transaction Authorization Number, skr.; 47. Osoba koja je po nečemu tipična; 
48. Vrsta plesa. 
Uspravno: 1. Ime i prezime ličnosti sa slike; 2. Žensko ime; 3. Univerzalni zakon 
djela i posljedica u indijskoj filozofiji; 4. Premetaljke; 5. Akord koji koristi četiri tona; 8. 
Seljak-nadničar u Latinskoj Americi; 12. Bank of Zambia, skr.; 16. Račun o dobitku 
ili gubitku pri promjeni jedne vrste papira od vrednosti; 17. Bundeva; 18. Osoba koja 
urla; 19. Upišite: LjA; 20. Napad; 21. Vrsta oružja, bat, toljaga; 23. Osjetiti nešto, steći 
iskustvo; 26. Vrsta alatke za kopanje, budak; 30. Biciklista Lars Ytting; 32. Čistiti riba-
njem; 35. Masnoća; 36. Šiba; 37. Napolju; 39. Vjeran, 42. Titula najljepše djevojke; 44. 
United Kingdom; 46. Autooznaka Nove Gradiške.
Rješenja iz prošlog broja: som, fo, edamer, n, mart, atest, ir, kub, dukati, boa, monolit, 
e, ukalupiti, gora, okomit, is, dagara, l, ćurak, tango, še, sliv, ev, bitola, aula, utor, dekret, 
sirotan, ari.



TELEMACH ULAZI NA TRŽIŠTE ZENICE
Akvizicijom u Zenici, Telemach je ove godine postao vlasnik kompanije TeleKabel, čime je ojačana struktura 

kompanije Telemach i još jednom potvrđena njena razvojna orijentacija na tržištu Bosne i Hercegovine. Tele-
mach se nalazi u vlasništvu Evropske banke za obnovu i razvoj (EBRD) i britanskog investicijskog fonda Mid 
Europa Partners sa sjedištem u Londonu, koji je vlasnik brojnih telekomunikacijskih kompanija širom Evrope. 
Telemach je 2010. godine ušao  na bosanskohercegovačko tržište akvizicijama u Sarajevu, preuzevši tri ka-
blovska operatera - BH Cabel Net, Global Net i Elob. U julu 2011. godine  izvršena je i akvizicija u Mostaru s 
kablovskim operaterom Monet d.o.o.

 „Dolaskom kompanije Telemach na tržište Zenice korisnici mogu očekivati znatna poboljšanja, kao što su 
promjena programske šeme s dosadašnjih 48 na 70 kanala u analognoj ponudi i više od 140 kanala u digi-
talnoj ponudi. Kanali poput Sport Kluba HD, Fight Channela, Fox Lifea, Comedy Central kanala, HBO-a će biti 
pravo osvježenje“, istakao je Esad Bektaš, direktor TeleKabela.

U ponudi će biti i internet paketi uz besplatno korištenje modema i WiFi routera, s brzinom čak do 80 Mb/s, kao 
i fiksna telefonija s mnogim povoljnostima za korisnike, poput besplatnih minuta razgovora i naprednih funkcija.

Među prvima u regionu, i prvi u Bosni i Hercegovini, Telemach nudi i dodatnu uslugu za sve ljubitelje televizi-
je. Riječ je o D3GO aplikaciji koja omogućava korisnicima gledanje televizije putem različitih uređaja (računara, 
laptopa, tableta, smart telefona ili iPod Toucha).

 „Zadovoljstvo nam je što smo stigli u Zenicu i što ćemo i u tom gradu ubuduće moći pružiti cijelu lepezu 
Telemach usluga koje su danas dostupne našim korisnicima, a koje čine značajan tehnološki odmak u odnosu 
na dosadašnje usluge TeleKabela. U tu svrhu spremni smo investirati značajna sredstva u nove usluge i pro-
širenje mreže u Zenici. Vjerujemo da će naše nove korisnike obradovati bogata ponuda, a prije svega, Super 
Mix paketi koji obuhvataju na jednom mjestu televiziju, internet i telefoniju i omogućavaju da uz objedinjavanja 
svih telekom usluga u domaćinstvu, plaćaju samo jednan račun uz ostvarivanje značajnih ušteda”, rekao je 
direktor Telemacha Željko Batistić.

Dodatne informacije:
press@telemach.ba
www.telemach.ba TeleKabel



PAMETNO RJEŠENJE SIGURNOSTI 
Kriminal postaje sve rasprostranjeniji i raznovrsniji, ugrožava sve segmente 
društva, ličnu i imovinsku sigurnost, ali A.E. SIGURNOST Agencija za zaštitu 
ljudi i imovine Vam nudi pravo rješenje. 

A.E.Sigurnost nudi vrhunske i potpuno profesionalne alarmne 
protuprovalne i videonadzorne sisteme za sve vrste objekata koristeći 
vrhunsku tehnologiju uz minimalan trošak kako ugradnje tako i kasnijeg 
održavanja sistema zaštite.

Nudimo i mogućnost otplate na 24, 36 i 48 mjeseci. U toku je veliki 
popust na opremu i ugradnju sigurnosnih sistema. Iskoristite ovu 
jedinstvenu priliku i osigurajte svoj dom ili poslovni prostor.
- 	Ugradnja alarmnog sistema
- 	�Priključak na Dojavno Operativni Centar Agencije 
	 sa 0-24h nadzorom i mobilnom intervencijom. 

VAŠA SIGURNOST, 
A.E.SIGURNOST.

A.E.Sigurnost d.o.o. Agencija za zaštitu ljudi i imovine
Branilaca Bosne 16A, 72 000 Zenica
Tel: 032 200 410, Fax: 032 200 411
info@aesigurnost.com, www.aesigurnost.com 


